C 224/6

Utednf véstnik Evropské unie

17.9.2009

INFORMACE TYKAJICI SE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO PROSTORU

KONTROLNI URAD ESVO

Sdéleni Kontrolniho dfadu ESVO podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a) aktu uvedeného v bodé 64a p¥ilohy
XIII Dohody o EHP (nafizeni Rady (EHS) €. 2408/92 o pfistupu leteckych dopravcii Spolecenstvi na
letecké trasy uvnité Spoleenstvi)

Ulozeni zdvazkidi vefejné sluzby v souvislosti s pravidelnou leteckou dopravou ve Finnmarku
a North-Tromsu (Norsko)

(2009/C 224/07)

1. UVOD

Podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92 ze dne 23. cervence 1992 o piistupu leteckych
dopravcti Spolecenstvi na letecké trasy uvniti Spolecenstvi () se Norsko rozhodlo, ze od 1. dubna 2010
ulozi zévazky vefejné sluzby v souvislosti s pravidelnou leteckou dopravou na téchto trasich:

1) Trasy mezi Kirkenes, Vadsg, Vardge, Batsfjordem, Berlevigem, Mehamnem, Honningsvdgem, Hammer-
festem a Altou.

2) Hasvik-Tromse (zpatecni let), Hasvik-Hammerfest (zpatecni let), Serkjosen-Tromse (zpdte¢ni let).

2. PRO JEDNOTLIVE TRASY PLATI NASLEDUJICI SPECIFIKACE

2.1 Trasy mezi Kirkenes, Vadse, Varde, Bitsfjordem, Berlevigem, Mehamnem, Honningsvigem,
Hammerfestem a Altou

2.2.1 Minimdlni pocet letti, pocet mist, trasa a letové Fddy

Obecné pozadavky
— Pozadavky plati po cely rok.

— Je-li pozadovén let s jednim dopravcem, jsou cestujici prepravovani po celé trase v rdmci sité zahrnuté
do zdvazki vefejné sluzby. Maximdlni cestovni doba kazdého pozadovaného letu s jednim dopravcem
¢ini 3 hodiny 30 minut od prvniho odletu do posledniho pfiletu.

— Je-li zapotiebi spojeni s leteckou dopravou z Tromse a zpét, letové fady museji umoznit cestujicim, aby
béhem cesty do Tromse nebo z Tromse piestupovali po cesté do jiného letadla maximalné jednou.

— Pokud se pozadavky vztahuji na pocet mist, upravi se nabizeny pocet v souladu s pravidly stanovenymi
ministerstvem dopravy a spoji v pifloze A tohoto sdéleni.

— Bude zohlednéna poptavka vefejnosti po cestovani letadlem.

Pozadavky na dny pondéli az patek
Alta
— Ve dnech pondéli az patek bude nabizeny pocet mist pii letech do Alty i zpét celkové ¢init nejméné 550

mist.

(") Nafizeni (EHS) ¢. 2408/92 bylo nahrazeno nafizenim (ES) ¢. 1008/2008 Evropského Parlamentu a Rady. Nafizeni (ES)
¢. 1008/2008 nebylo zahrnuto do Dohody o EHP. Prévnim zdkladem pro toto nabidkové fizeni je proto nafizeni
(EHS) ¢. 2408/92, které plati jako norské nafizeni.
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— Minimdlné jeden zpdte¢ni let s jednim dopravcem do Kirkenes denné s maximalné jednim mezipfi-
stanim. Prvni piilet do Kirkenes bude nejpozdgji v 9:00 hodin a posledni odlet z Kirkenes nejdfive ve
14:00 hodin.

— Lety s jednim dopravcem mezi dal$imi letisti a Altou, jak je pozadovdno v tomto sdéleni.

Hammerfest
— Minimalné pét odlett a piilett denné od pondéli do pétku.

— Ve dnech pondéli az pitek bude nabizeny pocet mist pii letech do Hammerfestu a zpét ¢init celkové
nejméné 750 mist.

— Minimalné tii zpate¢ni lety s jednim dopravcem do Vadse. V obou smérech bude prvni piilet nejpozdéji
v 10:30 hodin a posledni odlet nejdiive v 18:30 hodin.

— Zpaétecni let s jednim dopravcem do Kirkenes.

— Lety s jednim dopravcem mezi ostatnimi letisti a Hammerfestem, jak je pozadovdno v tomto sdéleni.

Kirkenes

— Ve dnech pondéli az patek bude nabizeny pocet mist pii letech do Kirkenes a zpét celkové ¢init nejméné
750 mist.

— Lety s jednim dopravcem mezi ostatnimi letisti a Kirkenes, jak je poZzadovdno v tomto sdéleni.

Vadso
— Minimalné devét odletl a piiletd denné od pondéli do patku.

— Ve dnech pondéli az patek bude nabizeny pocet mist pii letech do Vadse a zpét celkové ¢init nejméné
1125 mist.

— Minimdlné tfi zpatecni lety s jednim dopravcem do Kirkenes bez mezipfistdni. Prvni pfilet do Kirkenes
bude nejpozdéji v 11:00 hodin a posledni odlet z Kirkenes nejdifve v 19:00 hodin. Prvni piilet do Vadse
bude nejpozdéji v 11:30 hodin a posledni odlet z Vadsg nejdiive v 18:30 hodin.

— Minimdlné dva zpdtecni lety s jednim dopravcem do Alty. Prvni pfilet do Vadse bude nejpozdgji v 10:00
hodin. Prvni piilet do Alty bude nejpozdéji v 10:30 hodin. Posledni odlet z Vadse bude nejdiive ve
14:00 hodin a z Alty nejdfive v 15:00 hodin.

— Lety s jednim dopravcem mezi dal$imi letisti a Vadse, jak je pozadovdno v tomto sdéleni.

Vardo

— Minimalné tfi zpétecni lety s jednim dopravcem do Kirkenes. Posledni odlet z Kirkenes bude nejdiive
Sest hodin po prvnim piiletu do Kirkenes.

Bitsfjord

Minimdlné ¢tyii odlety a prilety denné, které zajistuji toto:

— Minimalné dva zpdtecni lety s jednim dopravcem do Kirkenes. Prvni pfilet do Kirkenes bude nejpozdéji
v 11:00 hodin a posledni odlet z Kirkenes nejdifve v 19:00 hodin.

— Minimdlné dva zpate¢ni lety s jednim dopravcem do Vadse. Prvni piilet do Vadse bude nejpozdéji
v 10:30 hodin a posledni odlet z Vadsg nejdifve v 18:30 hodin.

— Zpdtecni let s jednim dopravcem do Hammerfestu.

— Letové fady museji zajistovat spojeni nejméné se dvéma lety do Tromse a zpét.

Berlevdg

Minimélné tii odlety a piilety denné, které zajistuji toto:

— Zpdtecni let s jednim dopravcem do Kirkenes. Prvni piilet do Kirkenes nejpozdéji v 11:00 hodin
a posledni odlet z Kirkenes nejdfive v 19:00 hodin.
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— Zpatecni let s jednim dopravcem do Vadse. Prvni piilet do Vadse nejpozdéji v 10:30 hodin a posledni
odlet z Vadse nejdiive v 18:30 hodin.

— Zpdtecni let s jednim dopravcem do Hammerfestu.
— Letové fady museji zajiStovat spojeni nejméné se dvéma lety do Tromse a zpét.

Mehamn

Minimdlné ¢tyfi odlety a prilety denné, které zajistuji toto:

— Minimaln¢ dva zpate¢ni lety s jednim dopravcem do Hammerfestu. Prvni pfilet do Hammerfestu bude
nejpozdéji v 8:30 hodin. V obou smérech bude posledni odlet nejdfive v 17:00 hodin.

— Minimalné dva zpdte¢ni lety s jednim dopravcem do Vadse. V obou smérech bude posledni odlet
nejdifve v 16:00 hodin.

— Zpatecni let s jednim dopravcem do Kirkenes.

— Letové fady museji zajistovat spojeni nejméné se dvéma lety do Tromse a zpét.

Honningsvag

Minimdlné ¢tyfi odlety a pfilety denné, které zajituji toto:

— Minimalné dva zpate¢ni lety s jednim dopravcem do Hammerfestu. Prvni piilet do Hammerfestu bude
nejpozdéji v 8:30 hodin. V obou smérech bude posledni odlet nejdiive v 17:00 hodin.

— Minimaln¢ dva zpdtecni lety s jednim dopravcem do Vadse. V obou smérech bude posledni odlet
nejdiive v 16:00 hodin.

— Letové fady museji zajistovat spojeni nejméné se dvéma lety do Tromse a zpét.

Pozadavky na dny sobota a nedéle

Tyto pozadavky plati pro sobotu a nedéli spole¢né:

— Nabizeny pocet mist k sezeni bude ¢init nejméné 110 mist do Alty a zpét, nejméné 150 mist do
Hammerfestu a zpét, nejméné 150 mist do Kirkenes a zpét a nejméné 225 mist do Vadse a zpét.

— Minimalni pocet odletd a piiletti pfinejmensim takovy, jaky je u Hammerfestu, Vadse, Varde, Bétsfjordu,
Berlevagu, Mehamnu a Honningsvagu kazdy den od pondéli do patku.

— Minimdlné dva zpdtecni lety s jednim dopravcem na trase Honningsvdg-Hammerfest.

— Zpatecni let s jednim dopravcem do Vadse z Bétsfjordu, Berlevdgu, Mehamnu a Honningsvagu.
— Zpatecni let s jednim dopravcem do Hammerfestu z Bétsfjordu, Berlevigu a Mehamnu.

— Zpatecni let s jednim dopravcem na trase Vadse—Alta.

— Zpdtecni let s jednim dopravcem na trase Kirkenes—Alta.

— Pocet spojeni s lety do Tromse a zpét piinejmensim takovy, jaky je u Batsfjordu, Berlevigu, Mehamnu
a Honningsvagu kazdy den od pondéli do patku.

Tyto pozadavky plati pro sobotu i nedéli:

— Odlet a piilet na kazdé z leti§t Vadse, Varde, Bétsfjord, Berlevdg, Mehamn, Honningsvdg, Hammerfest,
Kirkenes a Alta.

— Zpatecni let s jednim dopravcem Vadsg—Hammerfest.
— Zpdtecni let s jednim dopravcem Vadse—Kirkenes.

— Spojeni do Tromse i zpét pro Bétsfjord, Berlevdg, Mehamn a Honningsvag.
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2.1.2 Kategorie letadla

Pro pozadované lety se bude pouzivat letadlo registrované nejméné pro 15 cestujicich.

2.2. Trasy Hasvik-Tromse (zpditecni let), Hasvik-Hammerfest (zpitecni let), Serkjosen-Tromse
(zpdtecni let).

2.2.1 Nusledujici poZadavky se tykaji minimdlniho poctu letii, poctu mist, pldnovdni tras a letovych Fddii pro trasy
Hasvik-Tromse (zpdtecni let) a Hasvik—-Hammerfest (zpdtecni let).

Pozadavky plati po cely rok.

Hasvik-Tromse (zpate¢ni let):
— Minimalné dva zpdtecni lety denné ve dnech pondéli az patek, z nichz alespoil jeden musi byt napla-
novén tak, aby navazoval na lety na trase Tromse—Oslo (zpdtecni let).

— Minimdlné jeden zpdtecni let v nedéli napldnovany tak, aby navazoval na lety na trase Tromsg—Oslo
(zpdtecni let).

— Ve dnech pondéli az patek bude prvni piilet do Tromsg nejpozdéji v 10:00 hodin a posledni odlet
z Tromse nejdifve ve 13:30 hodin.

— V obou smérech bude nejméné jeden z pozadovanych letd, které se uskute¢niuji denné ve dnech pondéli
az patek, pfimy. Ostatni lety mohou mit maximdlné dvé mezipfistani, pfi¢emz pfi jednom z nich muize
byt vyménéno letadlo za predpokladu, Ze doba na piipoj nepiekracuje 45 minut a dopravce provozuje
celou trasu do Tromse a zpét.

Hasvik-Hammerfest (zpdte¢ni let):

— Minimalné jeden zpdtecni let denné ve dnech pondé@li az patek, pficemz prvni piilet do Hammerfestu
bude nejpozdéji v 8:30 hodin a posledni odlet z Hammerfestu nejdiive ve 14:30 hodin.

Pocet mist:

— Na obou trasich Hasvik-Tromse a Hasvik-Hammerfest bude tydné k dispozici celkem nejméné 120
mist.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a spoji
v piiloze A tohoto sdéleni.

2.2.2 Nsledujici pozadavky se tykaji minimdlniho poctu letii, poctu mist, pldnovdni tras a letovych Fddii pro trasu
Serkjosen—Tromso (zpdtecni let).

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek dennich letd plati v obou smérech.

Frekvence lett:
— Minimdlné dva zpdtecni lety denné ve dnech pondéli az patek.

— Minimalné dva zpdtecni lety v sobotu a nedéli spole¢né.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno celkové nejméné 190 mist v pondéli aZ pdtek a celkové nejméné 35
mist v sobotu a nedéli.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a spojt
v piiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety musi byt provozovany bez mezipfistani.

Letové Fady:

Pozadované lety musi byt planovdny tak, aby navazovaly na lety na trase Tromse-Oslo (zpateni let).
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Kromé toho pro pozadované lety ve dnech pondéli az pdtek plati toto:

— Prvni piilet do Tromse bude nejpozdéji v 9:30 hodin a posledni odlet z Tromsg nejdiive v 19:00 hodin.

— Prvni odlet z Tromsg bude nejpozdéji v 11:30 hodin a posledni odlet z Serkjosen nejdiive v 17:00
hodin.

2.2.3 Kategorie letadla

Pro pozadované lety se bude pouzivat letadlo registrované nejméné pro 15 cestujicich.

3. NA VSECH TRASACH PLATI TYTO SPECIFIKACE
3.1 Technické a provozni podminky

Dopravci se zejména upozortiuji na technické a provozni podminky, které plati na letistich. Dalsi informace
poskytne:

Luftfartstilsynet (Ufad pro civiln{ letectvi)
PO Box 243

8001 Bode

NORWAY

Tel. +47 75585000

3.2 Pfepravné

Maximélni zdkladni zcela pohyblivd cena jednosmérné letenky (maximdlni cena) v roce provozu, ktery
za¢ina dne 1. dubna 2010, nesmi pfesdhnout tyto ¢astky v norskych korunach (NOK).

Do
o =] £ :OE 7 <
> g 5 3 = g g 5
g 2 = 2 2 & 5 & &
z & a > 2 2 B ° °
- 5}
Alta — 1180 1149 519 1021 1149 1180 1149 —
Berlevag 1180 — 418 1039 700 827 418 700 —
Batsfjord 1149 418 — 1039 827 700 519 651 —
Hammerfest 519 1039 1039 — 700 1149 911 1149 —
Honningsvag 1021 700 827 700 — 1149 519 1039 —
Kirkenes 1149 827 700 1149 1149 — 986 418 550
Mehamn 1180 418 519 911 519 986 — 863 —
Vadso 1149 700 651 1149 1039 418 863 — —
Varde — — — — — 550 — — —

Neni-li v tabulce maximdlni cena uvedena, znamena to, Ze neni stanovena.

Hasvik-Tromsg 1109
Hasvik-Hammerfest 519

Serkjosen-Tromsg 590
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Pro kazdy nasledujici rok provozu bude maximdlni cena upravena dne 1. dubna v mezich stanovenych

indexem spotiebitelskych cen na obdobi 12 mésicti koncici 15. tinorem téhoz roku, ktery zvefejiiuje norsky
statisticky tfad (http://www.ssb.no).

Letecky dopravce bude nabizet letenky prostfednictvim nejméné jedné vlastni prodejni sité. Dopravce
odpovida za to, Ze v prodejni siti ndlezejici dopravci budou k dostani letenky za cenu, kterd neprevySuje
maximéln{ cenu.

Maximéln{ cena se vztahuje rovnéZ na letenky nabizené jinymi spole¢nostmi, které dopravce ovlddd.
Dopravce odpovida za to, Ze tyto spolecnosti budou dodrzovat maximdlni ceny.

Maximéln{ cena zahrnuje vSechny dané a poplatky odvadéné vefejnym orgdntm a viechny dalsi piiplatky
(manipulacni poplatky atd.), které si dopravce Gctuje pii vystavovani letenky.

Dopravce zUstdvd naddle Gcastnikem platnych dohod mezi dopravci na domdcich spole¢nych linkdch a bude
nabizet slevy podle takovych dohod.

Dopravce bude nabizet letenky prostiednictvim pocitacového rezerva¢niho systému (CRS).

4. DOPLNUJiCI PODMINKY PO NABIDKOVEM RIZEN{

Po nabidkovém fizeni, které omezuje p¥istup na trasy pouze na jednoho dopravce, budou navic platit tyto

podminky:

Pfepravné:

— Veskeré piepravné pii pfestupu na jiné letecké linky ¢&i z nich je nabizeno za stejnych podminek pro
vSechny dopravce. Vyjimkou je pfepravné pii piestupu na jiné letecké linky ¢i z nich, které provozuje
uchaze¢, pokud vyse prepravného ¢ini nejvyse 40 % plné pruzného jizdného.

— U téchto letd nelze ziskat ani vyuzit prémiové body v programech ,frequent flyer.

— Slevy pro socidlné slabé skupiny se poskytuji v souladu s pokyny zvefejnénymi v piiloze B tohoto
sdéleni.

Prepravni podminky:

— Veskeré podminky stanovené dopravcem pro piepravu cestujicich na trasy a z tras jinych dopravci
véetné Casti navazujicich letd a odbaveni letenky a zavazadel pro celou trasu budou objektivni
a nediskriminujici.

5. NAHRAZENI A ZRUSENI PRECHOZICH ZAVAZKU VEREJNE SLUZBY

Tyto zévazky vefejné sluzby nahrazuji predchozi zévazky zvefejnéné v Urednim véstniku Evropské unie C 199
a v dodatku EHP 160 ze dne 24. srpna 2006 pro:

— trasy mezi Kirkenes, Vadse, Varde, Bitsfjordem, Berlevigem, Mehamnem, Honningsvigem, Hammer-
festem a Altou,

— trasy Hasvik-Tromsg (zpate¢ni let), Hasvik-Hammerfest (zpdte¢ni let), Serkjosen-Tromse (zpdtecni let).

6. INFORMACE
Dalsi informace lze ziskat na adrese ministerstva dopravy a spoji:

Ministry of Transport and Communications
PO Box 8010 Dep

0030 Oslo

NORWAY

Tel. +47 22248353
Fax +47 22245609
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3.2
3.2.1

3.2.2

3.2.3

4.2

4.3

Dodatek A

DOLOZKA O UPRAVE PRODUKCE

Utel dolozky o tipravé produkce

Ucelem dolozky o tipravé produkce je zajistit, aby se poskytovand kapacita/mista k sezeni, jez provozovatel nabiz,
piizpisobovala zméndm v trzni poptdvce. Kdykoli pocet cestujicich vyznamné vzroste a prekro¢i ndsledujici
specifikované procentudlni hranice pro pocet mist, kterd jsou kdykoli obsazena (faktor obsazenosti cestujicimi),
musi provozovatel zvysit pocet nabizenych mist. Stejné tak miiZze provozovatel sniZit nabizeny pocet mist, kdyz se
vyznamné snizi pocet cestujicich. Viz specifikace nize v bodu 3.

Obdobi pro méfeni faktoru obsazenosti cestujicimi

Sledovéni a vyhodnocovéni faktoru obsazenosti cestujicimi se provddi v obdobi ode dne 1. ledna do dne 30.
Cervna véetné a ode dne 1. srpna do dne 30. listopadu vcetné.

Podminky pro zménu produkce/poctu nabizenych volnych mist
Podminky pro ndriist produkce

Ke zvySeni produkce/poctu nabizenych mist dojde v piipadé, zZe je primérny faktor obsazenosti cestujicimi na
kazdé jednotlivé trase, kterd je zahrnuta do zdvazki vefejné sluzby, vyssi nez 80 %. V piipad¢, Ze kdykoli béhem
obdobi uvedenych v bodé 2 priimérnd hodnota faktoru obsazenosti cestujicimi pfesdhne 80 %, provozovatel zvysi
produkci/pocet nabizenych volnych mist k sezeni na téchto trasich alesponn o 10 %, a to nejpozdéji pocinaje
zacdtkem ndsledujici dopravni sezény IATA. Produkce/pocet nabizenych volnych mist k sezeni se zvysi alespon
tak, aby hodnota primeérného faktoru obsazenosti cestujicimi nepfesahovala 80 %.

PFi zvySovéani produkce/poctu nabizenych volnych mist podle vyse uvedeného mize byt novd produkce realizo-
véna pomoci letadla 0 mensim poctu mist, nez bylo specifikovdno v pivodni nabidce, pokud tomu dd provozo-
vatel pfednost.

Podminky pro sniZeni produkce

Ke snizeni produkce/poctu nabizenych volnych mist miize dojit tehdy, jestlize je pramérny faktor obsazenosti
cestujicimi na kazdé jednotlivé trase, pro niZ jsou stanoveny zdvazky vefejné sluzby, niz$i nez 35 %. Pokud je
priimérny koeficient vytiZenosti osobni letecké dopravy na téchto trasich nizsf nez 35 % v kterémkoli z obdobi
uvedenych v odstavci 2, provozovatel mize sniZit produkci/pocet nabizenych mist na téchto trasich maximdalné
0 25 % pocinaje prvnim dnem po konci vyse uvedenych obdobi.

Na trasdch s vice nez dvéma dennimi lety nabizenymi v kazdém sméru dojde ke snizeni produkce podle bodu
3.2.1 snizenim nabizenych frekvenci letd. Jedinou vyjimkou je, jestlize provozovatel pouzije letadlo s vétsi kapa-
citou mist, nez je minimdlni specifikovand kapacita stanovend v uloZeni zdvazkt vefejné sluzby. Provozovatel pak
muze pouzit mensi letadlo, nikoli vSak o mensi kapacité mist, nez je minimdlni kapacita uvedend v uloZeni
zdvazkl vefejné sluzby.

Na trasich s pouze jednim ¢i dvéma lety nabizenymi v kazdém sméru maze ke sniZeni poctu nabizenych mist
dojit pouze tak, zZe se uzije letadlo s niz§im poctem mist k sezeni, i pokud by to znamenalo sniZeni poctu mist
vice, nez je stanoveno pii ulozeni zdvazkl vefejné sluzby.

Postupy pfi zméndch v produkci

Norské ministerstvo dopravy a spoji je zodpovédné za schvalovani navrhovanych letovych fadd predlozenych
provozovatelem véetné zmén v produkci/poctu nabizenych mist. Odkazuje se na obéznik N-3/2005 norského
ministerstva dopravy a spoju, ktery je soucdsti nabidkové dokumentace.

Pokud se produkce/pocet nabizenych volnych mist snizi podle bodu 3.2, bude raddm dotcenych spravnich obvodu
zaslan ndvrh nového ptepravniho plinu a bude jim poskytnut dostatek casu, aby se k nému vyjadiily pfedtim, nez
zména vejde v platnost. Obsahuje-li novy pfepravni plan zmény tykajici se jakychkoli jinych pozadavkd, nez je
pocet letti a pocet mist, které jsou stanoveny v zdvazcich vefejné sluzby, novy ptepravni plan se musi zaslat
ministerstvu dopravy a spojii ke schvaleni.

Bude-li produkce/pocet nabizenych mist zvySena podle bodu 3.1, letové Fady nové produkce/novych mist by mély
byt dohodnuty mezi provozovatelem a spravnim obvodem (obvody) jako dotéenou sprévni jednotkou.
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4.4 Pokud bude nabidnuta novéd produkce/pocet mist podle bodu 3.1 a provozovatel a sprévni obvod (obvody) jako
dotcend spravni jednotka se nemohou dohodnout na letovych fddech podle bodu 4.3, muize si provozovatel
vyzadat od norského ministerstva dopravy a spoji schvileni jiného letového fddu pro novou produkci/novd
mista podle bodu 4.1. To viak neznamend, ze provozovatel smi zddat o schvéleni letového Fddu, ktery neobsahuje
pozadované zvyseni produkce. Ministerstvo podminiuje schvaleni letovych fadd, jez se lisi od fadd, se kterymi by
vyslovily souhlas dot¢ené spravni obvody, existenci zdvaznych dtvodi.

5. Nezménénd finan¢ni ndhrada pfi zméné produkce
5.1  Finan¢ni ndhrada pro provozovatele zistdvd nezménéna, jestlize dojde k ndriistu produkce podle bodu 3.1.

5.2 Finan¢ni ndhrada pro provozovatele zistdvd nezménéna, jestlize dojde ke snizeni produkce podle bodu 3.2.
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Dodatek B

USTANOVENI O SLEVACH PRO SOCIALNE SLABE SKUPINY

1. Na trasdch, na nichz norské ministerstvo dopravy a spoji nakupuje letecké sluzby v souladu se zdvazky vetejné sluzby,
maji ndrok na socidlni slevu tyto skupiny osob:

a) osoby stardi v den odletu 67 let;
b) nevidomi starsi 16 let;

¢) invalidni osoby starsi 16 let, jez jsou pifjemci invalidniho dichodu podle hlavy 12 norského zdkona ¢. 19 ze dne
28. tnora 1997 o socidlnim pojisténi (Folketrygdloven) nebo podobného zdkona v jakékoli zemi EHP;

d) studenti star3i 16 let, ktef{ studuji na specidlnich $koldch pro osoby sluchové postizené;

¢) doprovazejici manzel nebo partner bez ohledu na vék nebo osoba, kterd musi doprovazet osoby uvedené v pism.
a)—d). Osoba s ndrokem na slevu rozhoduje o tom, zda potiebuje doprovod;

f) cestujici mladsi v den odletu 16 let.
2. Sleva pro osoby uvedené v odstavci 1 ¢ini 50 % z maximalni ceny.
3. Tato sleva se neuplatni, jestlize cestu hradi stit a/nebo tfad socidlniho zabezpeceni.

4. Dospély (starsi 16 let) mize mit s sebou dité mladsi nez 2 roky zdarma za pfedpokladu, Ze dité necestuje na vlastnim
sedadle a ze spolu cestuji po celou dobu cesty.

5. Od cestujicich se mohou vyzadovat tyto doklady:
a) osoby uvedené v odst. 1 pism. a) se musi prokdzat tfednim dokladem s fotografii a datem narozenf;

b) osoby uvedené v odst. 1 pism. b) a ¢) musi prokdzat zpusobilost Gfednim dokladem norského socidlniho pojisténi
nebo ,Norges Blindeforbund®. Osoby z ostatnich zemi EHP musi pfedlozit obdobné doklady ze své domovské
zemé;

) osoby zminéné v ¢dsti 1 pism. d) musi predlozit potvrzeni studenta a dopis z Gfadu socidlntho zabezpeceni
obsahujici prohldseni, Ze student je pifjemcem diichodu podle norského zdkona o socidlnim pojisténi. Osoby
z ostatnich zem{ EHP musi pfedlozit obdobné doklady ze své domovské zemé.



